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ISIN UMUMI SocCiYYoSsi

Movzunun aktualhgr va islonma daracasi. Semantik aspekt
dilgilor torafindon homiso qrammatikanin osas sahosi Kimi todqiq
edilmis vo XXI osr semantika asri hesab olunmusdur. Dilo materialist
movgedan yanagma semantikaya hoddon artiq maragin yaranmasinda
oks olunur. Semantikaya hosr edilmis todqigat islorindo dilin
sintaksis sahasi ilo yanasi, intonasiya vo fonetika kimi saholorina do
diggot yetirilir.

Semantikanin problemlarinin todqiq olunmasi digar elmlorin do
inkisafina tokan verir. Semantika, tobii dil problemi vo geyri-salis
coxluglar nozoriyyesinin do osasini toskil edir. Siini intellektin
tosokkiilii do osasin1 semantikadan gotiiriir.

Feil climlonin semantik vo sintaktik “taleyini” holl edon, dilin
alt vo st strukturunu miioyyon edon nitq hissosidir. Lakin burada bir
mogam var ki, dilgilor feilin semantik tosnifatin1 verorkon onlari
leksik-semantik qruplara bolmodon kiill halda todqiq etmis vo
bununla da dildaki sistemlilik goézardi edilmisdir. Bu iso 6z ndvboe-
sindo aparilan todqiqat iglorinin yarimgiq olmast fikrini yaratmigdir.

Bildiyimiz kimi, dildo do otrafimizda bas veron hadisolords
oldugu kimi sistemlilik qaydasi hokm siiriir. Dildo mévcud olan bu
sistemliliyin sayosindo danisan soxs miixtolif voziyyatlordo lazimi
sOzlori bir anda tapib fikrini ifado edo bilir. Bu sistemlilik dildo hokm
stirmasaydi, sozlori bir anda tapib istifado etmok miimkiin olmazdi.
Beynimizds leksik vahidlor semantik qanunlara asaslanaraq hor biri
0z miivafiq yerinde olmaqla miisyyon bir qayda ilo diizilmiisdiir.

Feil dilgilikds ciimlonin “hdkmdar1” hesab olunur, digor ciimlo
tizvlori ciimlodoki feili xaoboro tabe olaraq mona vo ciimlodoki
mogsadlorinds ona osaslanirlar.

Tadqiqat isindo miiasir ingilis dilinds nitq feillorinin istirak ilo
yaranan frazeoloji birlosmolora do yer verilmasi osorin aktualligini
daha da artirir.

Miiasir ingilis dilinds nitq feillorinin semantika vo pragma-
tikasi, xiisusilo nitq feillorinin leksik-semantik tosnifati, onun mona
novlorinin miloyyan edilmosi, nitq feillorinin danisiq aktlarinda
isladilmosi vo onlarin pragmatikasinin miioyyon edilmosi, nitq
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feillorinin struktur-semantik tohlilinin Gyronilmasi bir ¢ox dilgilorin
diqgeat morkoazinds olmusdur. Homin dilgilordon U.L.Ceyf, V.Adamz,
U.Alston, C.Ostin, C.Sydrl, V.Kroft; A.I.Smirnitski, I.P.Ivanova,
V. N.Jigadlo, L.L.Iofik, B.ilis, L.S.Barxudarov, V.S. Xaymovig,
B.I.Roqovskaya vo basqalarmm adlarimi qeyd etmok olar.
Azorbaycan dilgiliyindo do mdvzu ilo baghh xeyli arasdirilma
aparilmis vo aparilmaqdadir: N.C.Voliyeva, G.Q.Xanbabayeva,
M.B.Siirek, S.F.Qasimova va b-nin elmi islorini vurgulamaq olar.
Bununla bels, nitq feillorinin miioyyan situasiyalarda ifado olunan
semantika vo pragmatikasinin hoalo do miibahiso predmeti olmasi,
onlarn  monalarmin  dagiglesdirilmasi  {liglin  antroposentrik
paradigmds yeni meyarlarinin  miioyyanlosdirilmasi, german
dillorindo nitq feillorinin pragmatikasinin danisiq aktlarinda izo
cixarilmasi va s. 6z aktualligini saxlamaqdadir.

Tadqiqatin obyekti vo predmeti. Todqgigatin obyekti miiasir
ingilis dilinds avazsiz rolu olan nitq feillaridir.

Todqgiqatin ~ predmetini  iso  nitq feillorinin ~ mixtolif
situasiyalardaki rolunun, ifads etdiklori monalarin, yoni semantika vo
pragmatikasinin miioyyanlogdirilmasi togkil edir.

Tadgiqatin moqsad va vazifalari. Todqiqatin asas mogsadi
german dillorindo nitq feillorinin  semantika vo pragmatikasi
miioyyonlosdirilib, aydinlagdirilib  inventarlasdirilmasidir.  Bu
mogsado catmaq liclin asagidaki vozifolorin yerino yetirilmosi
nozordo tutulmusdur:

— muasir ingilis dilindo nitq feillorinin nitq vahidi kimi
qiymotlondirilmasi;

— nitq feillorinin semantik vo pragmatik xiisusiyyatlorinin
askara ¢ixarilmast;

— feilin zongin funksional struktur xiisusiyyatlorinin
Oyranilmasi, miioyyon edilmasi;

— miasir ingilis dilindo feilin  mona  ndvlorinin
miuoyyanlosdirilmasi;

— miasir ingilis dilinds feillorin leksik-semantik xiisusiyyat-
larinin saciyyslondirilmasi;

— miasir ingilis dilindo miixtslif kontekstlords nitq feillorinin
semantik tosnifatinin iizo ¢ixarilmasi;
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— miiasir ingilis dilindo nitq feillorin struktur-semantik
tahlilinin miiayyon edilmasi;

— Danisiq aktlarinda nitq feillorin pragmatikasinin saciyyalon-
dirilmasi.

Tadqgiqat metodlari. Todqgiqat isindo funksional tohlil,
semantik vo pragmatik sorh metodlarindan istifado edilmisdir.

Miidafioya cixarilan asas miiddaalar:

— nitq feillori dil sisteminin on zongin funksional struktur
elementi kimi miioyyon olunur;

— nitq feillori miioyyon kontekstdo sosial semiozisin interaktiv
sistemi daxilindo miisahido olunan miirokkob kommunikativ vasito
hesab edilir;

— Danisiq aktlarinin forqli névlerinds nitq feillorinin ndvlori
forqlondirilmalidir;

— miiasir ingilis dilinds nitq feillorinin leksik-semantik tosnifati
leksik vahidlorin bir-birilo vo motndoki digor vahidlorlo islonmaosi
miistovisindo izah edils bilar;

— miiasir ingilis dilinds feillorin semantik tosnifatinda sozlorin
monalarmin  miioyyanlogsmoasi dil-sistem qanunauygunluqglar1 ilo
miioyyan edilir;

— miasir ingilis dilindo feillorin struktur-semantik tohlili
zamani mananin agilmasinda kontekst rolu miihiim rol oynayir;

— miasir ingilis dilinds nitq feillorinin pragmatikasinda mana
vo pragmatikanin barabarliyi prinsipine omal olunur;

— miasir ingilis dilinde nitq feillorinin semantik tosnifatr vo
onlarin struktur-semantik tohlili danisiq aktlarinda reallasir;

Tadqiqatin elmi yeniliyi. Miiasir ingilis dilinds nitq feillorinin
miixtolif situasiyalarda ifado etdiklori monalarin sadoco semantik
aspektdon deyil, hom do pragmatik néqteyi-nozardon tohlil olunmast,
mona doyisikliklorindo kontekstin rolunun miioyyon edilmasi,
kontekstdaki har hansi bir doyisiklik ilo mona dayismasinin sistemli
sokildo praktik formada arasdirilmasi isin elmi yeniliyi hesab edilo
bilor. Miasir ingilis dilindo nitq feillorinin tam dolgun semantik
tosnifatinin ~ verilmosi, onlarin  struktur-semantik  tohlili  vo
pragmatikasinin danisiq aktlari ¢orgivasinde Oyronilmasi, onlarin
informativliyinin tahlili do isin elmi yeniliyi hesab edils bilor.
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Pragmatika dilgiliyin yeni bir sahasi oldugu iigiin tam ohatali
Oyronilmomis vo Azorbaycanda da bu saho {izro edilon arasdirmalar
az saydadir. Bu sobobo goro miiasir ingilis dilindoki nitq feillorinin
semantik aspekt ilo yanasi, pragmatik yondon do aragdirilmasi
Azorbaycanda ilkin togobbiislordon hesab oluna bilor.

Todqgiqatin nozari vo praktiki shomiyyati. Insanlarin sosial
situasiyalarda dildon istifado vo sorh etmo yollarin1 arasdiran
pragmatika insanlarin na dediklorini deyil, fikrin neca deyildiyini vo
digorlori torofindon neco sorh edildiyini arasdirir. Dissertasiyada
miiasir ingilis dilindo nitq feillorinin semantikasi ilo yanasi, onlarin
pragmatikasinin da Oyronilmesi dilgiliyin diger sahslori ilo baglh
todqgiqatlar iiclin shomiyyatlidir.

Tadqiqatin praktik ohomiyyoti ondan ibarotdir ki, todqigatin
naticolorindon miixtalif universitetlorin filoloji fakiiltslorindo nitq
feillorinin pragmatika vo semantikasi ilo bagl miihaziralords, praktik
kurslarda, seminarlarda vo eloco do todris  vasaitlorinin
hazirlanmasinda istifados edils bilor.

Aprobasiyas1 va tatbiqi. Dissertasiya isinin osas miiddoalari
vo noticolori Gonc todqiqatgilarin 1T Respublika elmi-praktik
konfransinda, “Davamli inkisaf vo humanitar elmlorin aktual
problemloari”, “Tatbiqi dil¢iliyin miiasir problemlori” mévzusunda 11
Beynolxalq elmi konfransinda moruzolor soklinds soslondirilmisdir.
Todqgigatin naticalori Respublikanin miixtalif universitetlorinin elmi
jurnallarinda va eloco do xarici 6lkalords nosr edilon toplularda derc
edilmis moqgalo vo tezislordo 0z oksini tapmisdir. Todqiqatin
naticalorindon miixtalif tohsil miiossisalorinde ingilis dilinin todrisi
prosesindo, bir ¢ox dors vosaitlorinin hazirlanmasinda, xarici dil
muollimlori vo torclimogilor {iglin pragmatik kompetensiyalarin
inkisafi {i¢iin togkil olunan tolimlords istifados edils bilor.

Dissertasiya isinin yerind yetirildiyi taskilatin ad.
Dissertasiya isi Azorbaycan Dillor Universitetinin Ingilis vo alman
dillori fakiiltasi nozdinds Ingilis dilinin leksikologiyas1 kafedrasinda
yerind yetirilmisdir.

Dissertasiyanin struktur boélmalarinin ayriligda hacmi qeyd
olunmagla dissertasiyamin isars ilo iimumi hacmi. Dissertasiya isi
giris, 3 fosil, notico vo istifado edilmis odobiyyat siyahisindan
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ibaratdir. Dissertasiyanin giris hissasi 5 sahifs, 8000 isara, I fasil 30
sohifa, 54153 isaro, II fosil 45 sohifa, 77826 isara, III fasil 50 sohifa,
91015 isara, notico hissosi 2 sohifa, 2429 isaradir. Dissertasiyanin
imumi hacmi istifade edilmis odebiyyat siyahisi istisna olmagq]la,
233423 isarodir.

ISIN ©SAS MOZMUNU

Todgigatin “Giris” hissesindo movzunun aktualligi vo elmi
yeniliyi osaslandirilir, todgiqatin obyekti, predmeti, mogsad vo
vozifolori miioyyon edilir, miidafioyo c¢ixarilan miiddoalar sorh
olunur, elmi-nazari vo praktik shomiyyati vo tadqiqat zamani istifado
olunmus metod vo monbolordon bohs edilir vo isin aprobasiyasi vo
strukturu hagqinda moalumat nozors ¢atdirilir.

Dissertasiyanin birinci fosli “Feil dil sisteminin an zangin
funksional struktur elementi kimi” adlanir vo iki paraqgrafdan
ibarotdir. “Miiasir ingilis dilinda feillorin leksik-semantik tasnifatt”
adlanan ilk paragrafda miiasir ingilis dilindo olan feillorin leksik-
semantik tosnifatina genis yer wverilir, ¢iinki bir ¢ox dil
problemlorinin daha otrafli 6z hollini tapmasi {giin feilin
semantikasinin dyronilmasi ¢ox vacib masaladir.

Leksikanin tosnif prinsiplorini miioyyonlosdirarok ayri-ayri soz
gruplarim1 tosvir edib onlar arasindaki olaqoni askarlamaq feilin
semantik olagalorinin dyronilmasinds do son doracs aktualdir. Dilin
liigat torkibini togkil edon sozlor bir-birindon tocrid olunmus sokildo
moveud ola bilmaz, ¢linki onlar dildoki daxili sistemliliys gora bizim
tofokkiirtimiizdan asili olmayaraq miiayyan qruplarda comlonirlor.

“Leksik-semantik s6z qrupu” dedikde, semasiologiyada soz
monalarinin arasinda movcud olan qarsiligh slagolora gors bir yerdo
islonan s6z qruplari, leksikologiyada iso leksik monalarina asason,
birlogson s6z qruplari nozords tutulur. Burdan belo bir naticoys golo
bilorik ki, sozlorin leksik-semantik qrupu semasiologiyada mona
olagalorine asaslandigi halda, leksikologiyada osya vo hadisslorin
olagolorino osaslanir. Hor hansi bir leksik-semantik s6z qrupunda
comlonon soOzlor eyni nitq hissasine aid ola bilir vo onlar ortaq
paradigmatik vo sintagmatik slamatlori paylasirlar.
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Burada geyd etdiyimiz paradigmatik xasso dedikdo, bir leksik-
semantik s6z qrupuna daxil olan sdzlorin monalarinda {imumi
kateqorial leksik sema nozordo tutulur. Hor hansit bir sozdo
diferensial semalarin vasitasiylo aydinlasan bu sema leksik-semantik
s0z qrupunun semantik asasi rolunu oynayir.

Istonilon leksik-semantik s6z qrupu bir-birino oxsar, tokrar
edilon vo qrup daxili sdzlori miioyyon oppozisiyalarla slagoslondiron
semaya malikdir. Bu tipli s6z qruplarinin saho sociyyosi dastyan
daxili paradigmatik strukturu bu oppozisiyalarin macmusundan
ibaratdir. Sahonin morkozindo on ¢ox istifado edilon, daha genis
monaya malik olan s6z dayanir vo qrup daxilindoki galan sozlor bu
dayaq sozlo geyri-mocburi alagali olur.

Feillorin monalara gora, qruplara ayrilmasi homisa dilgilarin
diggot morkazindo olmusdur. Feilin mona qruplarimin sayca ¢ox
olmasinin sobabi onlarin zongin ligovi monaya malik olmasidir.
Ingilis dilinds mévcud olan feillorin demak olar ki, boyiik oksariyyati
climlodo asas feil kimi isladilir, ¢iinki onlarin ¢oxunun tam leksik
monast var. R.AKlouz “Ingilis dili tolobalori {iciin istinad
grammatikas1” (“A Reference Grammar for Students of English”)
asarinda do bu fikri ifado etmisdir. O, feillori 2 qrupa bolmiisdiir:
Hal-voziyyat feillori (statal verbs) vo harokat feillori (actional
verbs)?.

Ingilis dilindo toxminon 3200 feilin semantikasin1 tadgig edon
B.Levin yazir ki, feillorin semantikasi vo sintaktik davraniglari
arasinda slago vardir. Onun iddiasina asason, feillorin semantikasinin
bozi cohotlori  bu feillorin  sintaktik davranisi  vo  onlarin
arqumentlorinin sorhi ilo giiclii oslagoys malikdir. O, (B.Levin) ilk
novbado feil sintaktik davranisinin miixtalif formalarin1 doagiqliklo
miioyyan edir. Bu formalarin har biri bir vo ya bir ne¢o avazlonma
(doyismo qabiliyyati) ilo tosvir olunur. Ovazlonma (yaxud doyismo
gabiliyyati) dedikds, machul nov formalari, oradaki daxiletmalar vo
qayidis formalart nozords tutulur. Sonra o, ingilisca feillorin bu
novbalara uygun tahlilini toklif edir: har bir feil kegdiyi alternativlor
toplusu ilo olagelondirilir. Ilkin aragdirmalar gostordi ki, feillorin

! Close, R.A. A reference grammar for students of English. / R.A.Close. ~Moscow:
Prosvesheniye, — 1979. — 352 p.
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semantikasinin bozi cohatlori ilo onlarin sintaktik davranisi arasinda
siniflorin formalagmasina imkan veran Kifayot godor korrelyasiya
movcuddur. Bu miisahidalordon sonra B.Levin 200-o yaxin feil
semantik sinfini miiayyan edir va har sinifds feillor miioyyan sayda
doyisikliyi paylasir. Bu ¢ox vacib is konkret feil novlori, spesifik
sintaktik davraniglar vo forgli molumat noévlori {izro xiisusi
arasdirmalarin sintezindon yaranmlsdlrz.

Bu novbologsmoys (doyisikliys) moruz qalan feillori toqribon
voziyyat vo ya movqge doyismasi feillori kimi xarakterizo etmok olar.

Bir sira gorkomli todqiqatcilar feillori mona novlorine ayirarkon
bu iso miixtolif aspektlordon yanasaraq, feillorin miixtalif bolgiistinii
togdim ediblor vo buna goro do ingilis dilindo feillorin mona
gruplarmin ayird edilmasi bir az ¢otindir.

B.S.Xaymovi¢ vo B..Roqovskaya ingilis dilindoki feillorin
semantik xiisusiyyotlorini osas gotirorok feillori iki qrupda
comlosdiriblar:

1) Terminative (hiidudlu)

2) Non terminative (hiidudsuz).

Bu bolgii ilo yanasi, onlar hom do feillori semantik cohatdon
05as Vo yarim osas feilloro ayirmuslar®. Miistagil leksik monast olub
asas feil kimi ¢ixis edan feillor ingilis dilinds tistiinliik togkil edir.

N.A.Kobrinanin feillorin semantik tosnifati R.A.Klouzun
tosnifati ilo miioyyon oxsar cohatlori 6ziindos birlogdirir. O da feillori
iki yero ayirir:

1) Hal-voziyyat feillori;

2) Horokot feillori.

O yazir ki, hal-voziyyet bildiron feillor 6zlori do miioyyan
qruplara ayrilir:

a) distinco vo fikir bildironlor. Mosalon: /to agree/
(razilasmaq), /to believe/ (inanmaq), /to doubt/ (siibho etmok,
stibhalonmok), /t0 guess/ (giiman etmok), /t0 imagine/ (tosovviir
etmok), /to know/ (bilmoak, tanimaq), /to mean/ (ifado etmok), /to

2 Levin, B. English Verb Classes and Alternations: A Preliminary Investigation. /
B.Levin. — Chicago & London: University of Chicago Press, — 1993. — p.90

¥ Khaimovich, B.S. A course in English grammar / B.S.Khaimovich,
B.I.Rogovskaya. — Moscow, — 1967. — p.121
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recognize/ (tanimaq), /t0 remember/ (xatirlamaq), /to suspect/
(stibhoalonmak), /to think/ (diistinmak), /to understand/ (anlamaq, basa
diismok) vo s.;

b) hiss-hoyacan ifado edonlor. Masolon: /to dislike/
(bayonmomok), /to hate/ (nifrot etmok), /to like/ (xoslamaq), /to love/
(sevmak), /to prefer/ (listiin tutmaq), /to want/ (istoamok), /to wish/
(arzulamaq) vo s.;

¢) hiss vo qavrayis bildiranlor. Masalon: /to appear/ (meydana
galmoak), /to be/ (olmaq), /to feel/ (hiss etmak), /to hear/ (esitmak), /to
look/ (burada: goériinmak), /to see/ (gormak), /to seem/ (goriinmak),
/to smell/ (iylomak), /to taste/ (dadmaq) va s.;

d) sahiblik vo 6l¢ii bildironlor. Masslon: /to belong/ (moxsus
olmaq), /to have/ (malik olmaq), /to measure/ (6l¢gmak), /to own/
(yiyslonmok), /to possess/ (sahib olmag), /to weigh/ (¢okmok) va s.

Horakat feillorina /to run/ (qagmaq), /to jump/ (tullanmaq), /to
rush/ (talosmak), /to kick/ (topik vurmaq), /to eat/ (yemak), /to catch/
(tutmaq) va s. aid edilir. O, bu tosnifatinda insanin ruh vaziyyatini,
emosiyasini ifads edon feillors do yer ayirmigdir.

N.A Kobrina sonralar feillori tosirli vo tosirsiz, hiidudlu
(terminativ) vo hiidudsuz (non-terminative) qruplara da ayirmisdir.
N.A.Kobrina, E.A.Korneyeva va digorlari feillorin semantikasina tam
forqli bir bucaqdan baxaraq, onlar1 hiidudlu vo hiidudsuz deyo 2
grupa aymrmislar. Miuolliflora goro, hiidudlu feillor montiqi olaraq
tamamlana bilon, miiayyon bir ndqtads sona ¢atan feillordir vo homin
feilloro niimuno olaraq /to stop/ (dayanmagq), /to die/ (6lmok) vo s.
feillori verirlor. Hiidudsuz feillors iso /to suppose/ (gliman etmok), /to
live/ (yasamaq) va s. feillori daxil edon N.A.Kobrina, E.A.Korneyeva
vo digorlori onlarin montiqi cohotdon tamamlanib sona g¢atmayan
horokatlori ifads etdiyini vurgulamiglar®.

Feillori leksik-semantik qruplara ayirmaga c¢alisan dilgilordon
M.Svon isa 3 yarimqrupun adin1 ¢akir:

1) semantik baximdan tam monaya malik olan bitkin feillor
(hal-vaziyyat ifads edon feillar);

2) semantik baximdan bitkin olmasina baxmayaraq tamamliq

* Kobrina, N.A. An English Grammar. Syntax. / N.A.Kobrina, E.A.Korneyeva,
M.1.0ssovskaya, K.A.Quzeyeva. — M.: Higher school publising house, — 1986. — p.18
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tolob edon feillar;

3) semantik cohatdon bitkin olmayan feillor (bels feillor sadaca
hor hans1 bir konkret voziyystds, kontekstds vasitosiz tamamligla
birgo islonarok mana ifads edo bilir)°.

Diisiiniirtik ki, miuasir ingilis dilindo feillori paradigmatik vo
sintagmatik prinsiplora osaslanaraq asagidaki kimi qruplasdirmaq
daha mogsodouygundur:

1) hal-vaziyyat feillori: /to exist/ (mdvcud olmaq), /to remain/
(qalmaq) vo s.;

2) is vo horokot feillori: /to run/ (gqagmagq), /to paint/ (sokil
¢okmoak) vo s.;

3) nitq feillori: /to say/ (demak), /to tell/ (demak, sdylomok) vo
S.

4) tobist hadisalorini bildiron feillor: /to rain/ (yagis yagmaq),
/to snow/ (qar yagmaq) va s.;

5) oqli foaliyyot vo hissi qavrayis bildiron feillor: /to
understand/ (basa diismok), /to believe/ (inanmaq) vo s.;

6) toklif vo xahis bildiron feillor: /to offer/ (toklif etmak), /to
ask/ (xahis etmok), /to beg/ (yalvarmaq) vo s.;

7) arzu vo istok feillori: /to desire/ (arzulamaq), /to wish/
(arzulamag), /to want/ (istomok) vo s.°

Qeyd etdiyimiz biitlin arasdirmalara osaslanaraq deys bilorik
ki, feillorin leksik-semantik tasnifati hor zaman todqiqatgilarin digqgat
moarkazinds olmus vo har bir dilgi miixtolif aspektlordon yanasaraq
bir-birindon forqli tosnifat iroli siirmiiglor. Ona goro do, biz do bu
dissertasiya igindo bu masoloyo toxunaraq dilds yiiksok islonmo
tezliyino malik olan vo xiisusi bir leksik-semantik qrup kimi mévcud
olan nitq feillorinin todqiq edilmasine ¢alismisiq.

“Miiasir ingilis dilinda nitq feillori ayrica leksik-semantik
grup kimi” adlanan ikinci paragrafda nitq prosesini xarakterizo edon
vo dilgilik oadobiyyatinda nitq feillori adli leksik-semantik grupda

® Swan, M. Practical English usage. / M.Swan. — Second ed. Oxford, Oxford
University press, — 1980. — p.136

® Qanborova, N.E. Miiasir ingilis dilindo fellorin leksik-semantik tosnifati// — Baki:
Baki Slavyan Universiteti, Humanitar elmlorin dyronilmesinin aktual problemlori,
—2016. Ne2, — 5.98-101.
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comloson va tofokkiir prosesi ilo bagli olan horokatlori ifado edon nitq
feillorindon bohs olunur. Onlar dildo ekspressivliyin ifadesino goro
on zongin qrup olmasi ilo digoer feil qruplarindan forglonir vo nitqi
xarakterizo etmok baximindan dildo ¢ox bdyiik ohomiyysts malik
olub, tez-tez istifada olunurlar.

Nitq prosesinin torkib hissosi olan “danismaq” nitq feillori
vasitosilo gercoklosir. Nitq feillori nitqi miixtolif aspektlordon
xarakterizo edir, onlardan bozilori nitqin xarakterini vo ya torzini
saciyyoalondirdiyi halda, boylik bir hissosi iso sdylomin formasini
gostarir vo nitqin obyektini adlandirir.

Nitq feillorinin iinsiyyst prosesinin gercoklosmosindoki oho-
miyyatini dork edon dilgilor feillori miixtalif leksik-semantik gruplara
ayiraraq todqiq edorkon nitq feillorino xiisusi diqqgot yetirmislor.

Leksik-semantik qrup eyni bir nitg hissasino moxsus olan
sozlarin eyni leksik mona komponenti saviyyasinds semantik alamot
inteqrasiyast osasinda bir yera comlonmosindan ibarot leksik-
semantik dil sistemi pargasidir’.

Nitq feillorinin imumi semantikas1 dedikdo “danigsmaq”,
“demok” feillori ifads olunsa da, miiasir ingilis dilinds nitq feillorinin
danisiq akti ilo alagali olan mona ¢alarlar1 miixtolif feillorlo do ifads
oluna biler.

Nitq feillorini miixtalif sistemli dillorin materiallar1 osasinda
semantik baximdan miiqayisoli sokildo todqiq edon H.K.Quliyev
onlari iki miixtolif yarimqrupa ayirmigdir: 1) yalniz danigiq aktini
ifado edon nitq feillori; 2) nitqi bu vo ya digor cohotdon
sociyyalondiron nitq feillori. O, yalniz danisiq aktini ifado edon nitq
feillorino miasir ingilis dilindo /to speak/ (damigsmaq), /to tell/
(demoak, s6ylomok; danismaq), /to talk/ (danismaq, sdhbat etmak), /to
inquire/ (sorusmagq, xabar almaq) va s. feillori, ikinci yarimqrupa iso
/lto repeat/ (tokrarlamaq), /to call/ (¢cagirmaq) vo s. feillori daxil
etmisdir®.

” Adilov, M.1. izahli Dilgilik terminlori / M.1.Adilov, Z.I.Verdiyeva, F.M.Agayeva.
— Baki: Azarnoagr, — 1989. —s.301

® Quliyev, H.K. Miixtalifsistemli dillords feilin semantik tosnifat: (Azerbaycan, rus,
ingilis vo alman dillorinin materiallar1 asasinda) / H.K.Quliyev. — Baki: Nurlan, —
2001. —s.35-36
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H.K.Quliyevin bu todqigat1 feillorin semantik tosnifati
sahosindo ¢ox doyorli elmi is olsa da, nitq feillorinin semantik
rongarangliyini tam ohato eds bilmir.

“Azorbaycan vo ingilis dillorinds tofokkiir feillori” adlanan
dissertasiyasinda nitq feillorinin semantik tosnifatt mosolosino do
toxunan S.Qasimova ingilis dilindoki nitq feillorinin semantik
tohlilini edorkon onlar1 bes qrupda comlosdirmisdir:

1. Azorbaycan vo ingilis dillorinds danisiq akti bildiren nitq
feillori.

2. Azorbaycan vo ingilis dillorinds tosdiq vo inkar bildiron nitq
feillori

3. Azarbaycan va ingilis dillorinds sual vo cavab bildiren nitq
feillori.

4. Azorbaycan va ingilis dillorinds tonuna gors forglonan nitq
feillori.

5. Azorbaycan vo ingilis dillorindo miixtalif emosiya (omr,
xahig, moslohot, tovsiys, hiisn-rogbat, tosokkiir vo s.) bildiron nitq
feillori®.

Bu tosnifatin iso fikrimizco ¢atismayan cohoti miisbat vo monfi
emosiya bildiron feillorin bir qrupda tohlil olunmasidir. Diisiiniiriik
ki, onlar1 ayri-ayr1 qruplarda tohlil edib onlarin semantikasini agmaq
daha mogsadouygundur.

Yuxarida qeyd etdiyimiz moqamlar1 vo nitq feillorinin ifado
etdiklori menalardaki rongarongliyi nozoro alaraq, miasir ingilis
dilindoki nitq feillorini islonmo moagamina vo monalarina gora belo
tosnif etmoyi uygun hesab edirik:

1. Bir torofli linsiyyato xidmot edon danisiq akti ifads edon nitq
feillori.

2. Nitqin torzini bildiran nitq feillori.

3. Sual-cavab prosesindo iglonon nitq feillori.

4. Fikri tosdiq edan nitq feillori.

5. Fikri inkar edon nitq feillori.

6. Miisbat emosiyalari ifado edon nitq feillari.

® Qasimova, S.F. Azorbaycan va ingilis dillorinda tofokkiir feillori: /filologiya iizro
falsafa doktoru dis. avtoreferati/ — Baki, 2018. — s.15.
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7. Neqativ emosiyalar1 ifado edon nitq feillori™.

Miiasir ingilis dilinde genis islonma dairasine malik olan asas
nitq feilloring to advise (maslohat vermaok), to announce (elan etmak),
to answer (cavab vermoak), to apologize (iizr istomak), to ask
(sorusmaq), to ban (qadagan etmoak), to complain (sikayat etmak), to
cry (qisqirmagq), to discuss (miizakira etmak), to greet (salamlamaq),
to inform (malumat vermoak), to lie (yalan danismag), to mention
(qeyd etmak), t0 promise (s6z vermak), t0 question (sorusmag), to say
(demok), t0 scream (qisqirmag), to shout (qisqirmag), to speak
(danismaq), 10 talk (danismagq), to tell (demok), to thank (tasakkiir
etmak), to threaten (hadalomoak), to warn (xobardarliq etmak) va s.
niimuns gdstora bilarik. Bu feillorin hamisina aid olan ortaq bir mona
komponenti, yoni onlarin hamisinin “sosdon istifado etmok, sozlori
toloffiiz etmok™ monasimi ifado etmosi olsa da, onlar1 bir-birindan
mona cohatdon forqlondiron vo onlarin semantik yarimqruplara
ayrilmasini sortlondiron saciyyavi xiisusiyyetlori vardir.

Dissertasiyanin ikinci fasli “Miiasir ingilis dilindo nitq
feillorinin struktur-semantik tahlili vo onlarin praqmatikas1”
adlanir va iki paragrafdan ibarotdir. Birinci paraqraf “Pragmatika va
danisiq aktlart” adlanir vo bu paragrafda pragmatikanin tarixino vo
ona verilon toriflora nozor salinir vo danisiq aktlar tohlil olunur.

Pragmatika dildon qarsiligli linsiyyot qurmaq igiin istifado
edon danisan vo dinloyonlo dil isarslori arasinda mdvcud olan
olagolori Oyronir. Dil isarolorindon istifado edonlorin ifado etmok
istadiklori miioyyon bir monani1 hansi s6z, birlosmo, sdylom vo ya
cimlo ilo bildirmalori pragmatik yanagmanin osasini togkil edir.
Buradan bels bir naticoya goalo bilarik ki, pragmatika dildon istifads
edon hor bir kosin ifado etmok istodiyi monalar todqiq edir.
Danisanlar fikirlorini qirig-qiriq vo ya yarimg¢iq ciimlalorlo deyil,
istifado etdiklori sozlori, birlosmalori vo cilimlolori miioyyon bir
kontekstdo vo ya situasiyada dil qaydalarmma uygun bir formada
istifads edorak bildirirlor.

F.Veysalli yazir ki, pragmatika dinloyanin ifado olunan monani
neca dork etmasini vo daniganla dinloyon arasindaki ugurlu linsiyyati

1% Qonborova, N.E. Miiasir ingilis dilindo nitq feillorinin semantik tosnifati// —
Baki, Azarbaycan Dillar Universiteti, EImi Xoborlor, — 2019. Nel, —s.40-45
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tomin edon gaydalar1 Oyronir. Basqa sozlo desok, pragmatika dilin
islonmo qaydalarini yronan dilgilik sahasidir.

Deyilonlo deyilmoayon arasindaki alagelor, habelo deyilmoso do
kontekst vo moqgamla bagli olan, hanst mosafodon, hansi sosial
amillor daxilindo deyilonlo deyilmoyonin {insiyyotdo yerini dyronon
saho mohz semiotikadir™.

Istonilon bir comiyyotda olan insanlar hamis1 eyni sosial grupa
aid olmur, onlar miixtslif sosial qruplari tomsil etdiklari ii¢iin onlarin
dildon istifado torzlori do bir-birindon osasli suratdo farqlonir.
Pragmatik xiisusiyyat belo bir-birindon farqli sosial qruplarda va
situasiyalarda 6ziinii biiruza verir.

Mona hom semantikada, hom do pragmatikada todqiq olunsa
da, onlar monaya eyni noqteyi-nozordon yanasmirlar. Semantikada
kontekstlo birbasa olagosi olmayan, yoni kontekstdon konar olan
climlo daxilindoki mona osas gotiiriiliib dil vo onun referentinin
qarsiliglt miinasibati tohlil olunsa da, pragmatikada mohz kontekstlo
bagli olan mona todqiq olunur. Bunu nozoro alaraq deys bilarik ki,
pragmatika — semantikanin ohato etmadiyi kontekstual monani tadqiq
edir vo dil formasint vo onun referentini homin formada istifado
edilmis situasiya ilo olagolondirir.

C.Qazdarin pragmatikaya verdiyi torifo asason, pragmatikada
osason kontekstdo ifado olunani linqvistik formayla tomin edon
inferensiyadan ~ danigihr.  Onun  fikrino  osason,  pragmatik
implikasiyalar, mosalon, illokutiv giic vo presuppozisiya ilo slagali
olan inferensiyanin izah olunmasi pragmatikanin qarsisinda duran
osas mogsad olmalidir. Yuxarida qeyd etdiyimiz bu pragmatik
implikasiyalar dildo bozon kodlasdirila bilir vo ya doyismodon
oldugu kimi qalir. Pragmatika dildon istifado gqaydalarini todqiq edon
bir sira aspektlori do dziinds birlosdirir'?.

Informasiyanin dastyicist vo vozifosi arasmdaki qarsiligh
olagoni pragmatik mona ifado edir. Beloliklo do, dilin vozifolori
pragmatik menanin yarimtiplari ilo uygunluq toskil edir.

1 Veysolli, F.Y. Dilgiliyin ssaslar1 / F.Y.Veysolli. — Baki: Miitercim, — 2013. —
5.303

12 Gazdar, G. Pragmatics: Implicature, Presupposition, Logical Form / G.Gazdar. —
New-York: Academic Press, — 1979. — p.101.
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C.Yul pragmatik monalarin tosnifini belo verir:

1) informativ vo ya tosviri;

2) nozaratedici (istigamotlondirici)

3) hissi.

Yuxarida verilmis bolgiilordon forqli olaraq, pragmatik mona
dedikdo fikrin tosir giiclinii gdstoron interaksion vo referensiya
bildiron interpretativ monalar1 nozordo tutulur. Interaksion mona
aspektino feil formalari, s6z sirasi, modal feillor, intonasiya vo
miiraciot formalar1 aid edilir. Interpretativ monami bildiron dil
formalarina iso leksik vahidlorin say1 vo denotasiyasi, hal slamatlori,
tasirlilik alagasi niimuna gdstarils bilor.

Bu tosnifat monanin indikativ, affektiv vo iradi komponentlori
ilo uygunluq toskil edir™.

Danisiq aktlar pragmatikanin vacib aspektlorindon olub, ifads
ilo miisayiot edilon harokatlor hesab olunur.

Danisiq aktlart istonilon bir miihitdo danisanin miioyyan bir
mogsadlo adresata tinvanladigi sdylomin deyilmosidir. Danisiq
aktinin ugurla hoyata kegirilmasi noticosindo danigan dinloyana
mioyyan tasir gostorir ki, bunun naticosinds dinloysnin fikrinin vo ya
psixoloji durumunun doyismasine miivoffoq olur. Buradan c¢ixis
edorok, deyo bilorik ki, danisiq akti danisanla onun mogqsadi
arasindaki vasito rolunu oynayir.

Hor hansi bir nitq situasiyasinda dil istifadagilorinin danisiq
aktint neco basa diisdiiklori vo yaratdiglart pragmatikada todqiq
olunur. Burada sifahi nitqin kommunikativ aktindaki monalar ayird
edilir. Bu monalardan birincisi informativ mena vo ya ciimlonin
monasl, ikincisi 183 danisanin bildirdiyi kommunikativ monadir.

Danigiq aktlarnimn ii¢ novii forqlondirilir: lokutiv, illokutiv vo
perlokutiv'.

Manaca diizgiin dil strukturlarini diizeltmoyi nozordos tutan akt
lokutiv akt adlanir. Lokutiv danisiq aktint bels izah eds bilarik: “Hor
hansi bir obyekt haqqinda tam anlami ilo menali bir climlo dasiyan
akt belo adlandirila bilor”. Masalon, bir niimuns toqdim edsak: /The

3 Yule, G. Pragmatics. / G.Yule. — Oxford: Oxford university press, — 1996. — p.90
1 Veysolli, F.Y. Struktur dilgiliyin osaslari. III hisse. / F.Y.Veysolli. — Baka:
Miitorcim, — 2009. — s.214.
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sky is blue// (Soma mavidir). Bu niimunods fakt togdim edirik vo bu
akt lokutiv akt adlanir.

Illokutiv aktda iso osas magqsedimiz fikrimizi dinloyano
catdirmaq, ona noso demok niyyatimizi ifads etmokdir. Masalon: /I
have just cooked dinner. It is still on the gas stove// (Man tozoco
nahar hazirlamisam. O, hals do qaz sobasinin {istiindadir).

Goriindiiyli kimi, burada ifado olunan anlamlar bunlardir: a)
son bir az sonra yemok yeya bilorson, yoni yemoyin hazirlanmasi; b)
sobirli olmagin toblig olunmasi; ¢) hor hansi bir is barado avvaldon
molumatin verilmasi (xobardarliq).

Hor hansi bir isin noticosinin niimayis olundugu akt iso
perlokutiv akt adlanir. F.Veysalli yazir ki, hor hanst bir s6ylomin
illokutiv tosiri (giicii) olmalidir™.

Perlokutiv akta niimuno kimi asagidaki konteksti togdim eds
bilorik. Masalon, gofildon kimsa qisqirir: “Yangin var”. Bununla da
homin goxs insanlarin binani tork etmosino sobab olur, yoni yangin
tohliikasini insanlara anladir.

Bu aktlarda islodilon sOylomlordoki feillorin semantik,
pragmatik, leksik monalari olduqca vacibdir. Aktlarin hor birinin
reallasmas1 homin feillorin kontekst daxili monalarindan asili olur.
Mosalon: /I warn you that...// (Man xabardar ediram ki...) /I promise
that...// (Man vad verirom ki...) /I declare that...// (Man bildirirom
ki...)

Bu torkibli birlogsmoalords illokutiv akt icra olunur, ¢iinki
onlarda xobordarliq, elan etmos, vod vermo kimi monalar ehtiva
olunur.

C.Syoérla gora, danisiq aktlar dildon istifade zamani meydana
cixir vo onlara miioyyan bir fikri ifado etmok, sual vermok, and
igmok, s6z vermok, omr vo ya xahis etmok, cavab vermok vo s.
nliimuns gostors bilarik.

Danisiq aktlarinin vazifalorini C.Syo6rl bels qruplasdirir:

— reprezentativ: sorh, tosnifat, tosdiq, rodd, etiraz, cavab; bu
zaman danisan propozisiyanin haqiqoto uygun olub-olmadigini
bildiron fikrin inkarin1 vo ya tesdiqini bildiron nitq feillorindon

> yeysolli, F.Y. Dilgiliyin osaslar1. / F.Y.Veysalli. — Baki: Miitorcim, — 2013. —
5.328

17



istifado edorak fikrini ifads edir.

— direktiv: omr, xahis, icazo, moaslohat; bu zaman danisan omr
vo xahis bildiron nitq feillorindon istifado edorok dinloyoni hor hansi
bir isi icra etmayos mocbur edir.

— komissiv: and, vad etmao, toklif; bu zaman danisan istonilon
bir hadisonin vo ya prosesin bag veracoyine dair inam yaratmagq {li¢iin
“soz vermok, and igmok® monasmi ifado edon nitq feillorindon
istifado edir.

— ekspressiv: tobrik, tosokkiir, lizrxahliq; bu zaman danisan
miiloyyon hadisolorlo bagli 6z hisslorini ifado edir vo bu prosesdo
togokkiir, rogbat vo s. ifado edon nitq feillorinin rolu ovozsizdir.

— deklarativ: elan etmo, ad vermo, imtina — bu zaman danisan
har hansi bir masals ilo bagh fikrini ifads edir vo burada danisiq akti
ifads edon nitq feillori kdmoys catir’®.

Dissertasiyanin ikinci faslinin ikinci paraqrafi “Miiasir ingilis
dilind> damisiq aktr ifada edon nitq feillorinin struktur-semantik
tahlili” adlanir vo 6z mona yiikiine, islonmo tezliyino vo struktur
elementlorino gors segilon danigiq akti ifads edon nitq feillorine hosr
olunur. Nitq feillorinin semantikas1 asason “danismaq” vo “demok”
feillorindo oks olunsa da, danisiq prosesi ilo olagali olan mona
calarlart miixtolif feillorlo ifado edilo bilir. Bu nitq feillorin ifado
etdiklori osas mona ilo yanasi, miixtolif kontekstlordo basqa monalar
da bildirir.

Danisiq akt1 ifado edon nitq feillarino /to speak, to tell, to say,
to talk, to utter, to narrate, to pronounce, to anounce, to proclaim, to
enunciate, to declare, to communicate, to articulate, to explain, to
express/ va s. kimi feillor daxildir.

Bu feillorin hamisina aid olan ortaq bir mona komponenti, yani
onlarin hamisinin “sasdon istifado etmok, sozlori toloffiiz etmok™
monasini ifado etmosi olsa da, onlar1 bir-birindon mona cohatdon
forqlondiron vo onlarin semantik yarimqruplara ayrilmasim
sortlondiron sociyyavi xiisusiyyatlori vardir.

Bu feillor danisiq aktlarinin mogzini togkil edir vo illokutiv
funksiya, kommunikativ niyyat, dialoq dinamikas1 kimi sahalorlo six

1° Searle, J.R. Speech acts: An Essay in the Philosophy of Language. / J.R.Searle. —
Cambridge: Cambridge University Press, —1969. — p.16
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olagolidir.

Miiasir ingilis dilinde danisiq aktlarini bildiron nitq feillori
kontekstdo adoton illokutiv mogsadlo yiiklonir. Nitq feillorinin
istifado konteksti onlarin mogsadini (illokutiv qiivvesini) miioyyon
edir. Eyni feil forgli kontekstdo forqli illokutiv akt ola bilor:

/She told me about your plan./ (O, mans sonin planin haqqinda
dedi.) — bu ciimloads /to tell/ feili demok monasimi ifado edorok
deklarativ yoni, molumat vermok vozifasini dasiyir.

/She told me to leave the room. / (O, mans otag1 tork etmoyi
omr etdi.) — bu kontekstds iso /to tell/ feili direktiv vozifs dasiyir,
belos ki, omr ifads edir.

Nitq feillori semantik baximdan moalumatin néviinii, pragmatik
baximdan iso danisanin kommunikativ niyyatini vo sosial
miinasibatini ifado edir. Bu feillor danisiq aktinin asas illokutiv
markerloridir vo onlarin se¢imi, formasi vo vurgusu konkret
kontekstds nitqin interpretasiyasina birbasa tosir gostorir.

Danisiq aktini bildiron bu feillor geyri-maddi tobiotin miixtalif
obyektlori, subyektlori, misllifi, simvollar1 vo s. ilo diskret
miinasibotloro daxil olur vo onlarin pragmatik oriyentasiyasi
simptomatik olaraq onlarin sintagmatik deyilon xiisusiyyatlorini
ehtiva edir. Bu na demokdir? Pragmatika va sintaqmatika iki paralel
vo miivafiq olaraq kosismoyon xott kimi, onlarin torkibindo
grammatik vo leksik monalar bir-biri ilo six bagl oldugundan, hor
hans1 nitq hissalorinin semantik strukturlarinin miirokkabliyini ortaya
goyur. Haqgigaton do, semantik qurulusunda feil tok bir horokoti ifado
etmir (bu olduqca nadir hallarda olur), cox genis monada sorh olunur.

Belo ki, /to say/, /to speak/, /to tell/ va /to talk/ va s. danisiq
aktini ifads edon nitq feillori yalniz ctimlonin digor tizvlari ilo deyil,
hom do mokan-zaman miinasibatlori, informasiyanin Gtiiriilmosi
zamani foaliyyot agentlori, miixtalif obyektlor, subyektlor vo s. ilo
daxili paradigmatik slagolorle baghdir.

Danisiq aktini ifads eden nitq feillori, aslinds nitq fealiyyatinin
miixtolif kateqoriya alamotlorini ohato edir. Pragmatikada tokco /to
say/, lto tell/, /to talk/, /to speak/ vo /to ask/ semantikasi deyil, hom
do molumatin mozmunu, togdimat torzi vo onu miisayiot edon
emosiyalar vacibdir. Forq “demok”, “danismaq”, “xobor almaq”,
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“sorusmaq”, ‘“sohadot vermok” feillorindo yerlosmis semantik
mozmun xotti boyunca gedir.

N.Voaliyeva yazir ki, danisiq akt1 ifado edon feillor bir ¢ox
idiomlarin da yaranmasinda istirak edir: /to talk sense/ (slagali vo
montiqli danigsmaq); /talk sense into/ (kimiso agilli olmaga yola
gotirmok; basina agil qoymaq). Masalon, /If you think you're going to
find a highlypaid job rightaway without any experience, then you
need someone to talk some sense into you// (Ogar tacriilban olmadan
yiiksok maash is tapacagini diisliniirsonso, sonin basina gorok kimso
agil qoysun). /Then talk to him, for God's sake, cried Rattray, "and |
shall be only too glad if you can talk some sense into him// (Onda
Allah xatirino onunla danis” Ratray qisqirdi” ogor onun basina agil
goya bilson mon sadoco sad olacam); /to talk tall/ (Oziinii
toriflomok/lovgalanmaq); /to talk big/ (yeke-yeko danigsmaq); /You
talk big, you do, but things look pretty black against yourself, to my
thinking// (Sen yeko-yeko danisirsan, lakin menco hor sey sonin
aleyhina gortiniir) /to talk through one’s hat/neck/; /To speak with a
forked tongue/; /1t's obvious that the candidate spoke with a forked
tongue during the meeting//; /Think first then speak/ a word spoken
is past recalling//; /To speak of the devil/ (qeyri-rosmi iislubda
islonon bu birlosmo haqqinda sohbati gedan saxs sohbot aninda
golarso isladilir. Azarbaycan dilindoki “yaxsi adam soziiniin iistiing
golor”; “iti an c¢omagi hazirla” kimi deyimlorlo monaca {st-listo
diisiir); /To speak so/ (sanki, toxminan, belo deys bilorik; demali) Sl
had, so to speak, pronounced my own sentence of banishment// (Belo
deys bilorom ki, asirlik hokmiimii 6ziim verdim).

Dissertasiyanin “Nitq feillari va dialoji nitq” adlanan iigiincii
fasli 5 paragrafdan ibarotdir. Birinci paraqraf “Nitq feillorinin dialoji
nitqda semantik tasnifan” adlanir vo burada dialoglarda genis
istifads olunan nitq feillorinin mona ¢alarlar1 6z oksini tapar.

Dialoji nitqi saciyyslondiron cohat onun dialoq formasinda
olmasidir. Dialoq yunan monsolli s6z olub bir ne¢o nofor arasinda
tinsiyyoti ifado edir.

Nitq basqalart ilo dialoga girarkon gergoklasir vo biz bu yolla

1 Valiyeva, N.C. Azorbaycanca - ingilisco - rusca frazeoloji liigot. / N.C.Valiyeva.
— Baka: Nurlan, — 11 hissa. — 2010. — 987 s.
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hor hans1 bir hadiso vo ya insan haqqinda sorusaraq molumat ala bilor
vo ya bildiyimiz molumati qarsi torofo Gtiiro bilorik. Basqa sozlo
desok, nitq iki nofor arasinda gergokloson bir-birinin oksi olan sual vo
cavab aktindan ibarotdir. Sual akti daha ovvel golib hor hansi bir
informasiyan1 almaq moqsadi ilo isladilir, cavab akt1 iso sual aktini
izloyib onu lazimi molumatla tomin etmayo xidmat edir. Belsliklo da,
no godor tez-tez molumat almaq mogsadli dialoglardan istifado etsok,
sual-cavab prosesinds islonan nitq feillorinin islonma dairasi do bir o
godor genislonir. Miiasir ingilis dilindo on genis islonmo dairasine
malik olan sual prosesindo islonon nitq feillorino asagidakilari
niimuna gostora bilorik: /to ask/, /to enquire/, /to inquire/, /to
wonder/, /to interrogate/, /to query/, /to pose/ va s.

C.Syorliin tosnifatinda sual akti dinloyicidon moalumat almaq
maqgsadi dasiyan bir direktiv noviidiir. Lokutiv forma: Sual climlosi;
illokutiv qiivvesi: molumat istomok; perlokutiv naticasi: Cavab
almag™.

/To ask / feili ils bir ne¢o niimuno gostorak:

/She asked me where | lived./ (O, mondon harada yasadigimi
sorusdu) — illokutiv akt novii: direktiv, pragmatik mogsad iso qarsi
torofdon molumat almaqdir.

/He asked for help. / (O, komok istadi.)- bu climlods iso
pragmatik moqgsod nozakatli xahisdir.

Miiasir ingilis dilindo on genis islonmo dairasine malik olan
cavab aktinda islonon nitq feillorino agagidaki nitq feillorini niimuna
gostara bilarik: /to answer/, /to respond/, /to reply/, /to retort/, to va
S. Bu feillor, sothi baxisda sadoco “cavab vermok” monasini ifado
etso do, illokutiv qilivve, nozakat strategiyalari, interaktiv dinamika vo
sosial miinasibatlor baximindan olduqca zongindir. Bu feillor
direktivin reaktiv qarsiligi yoni cavab aktidir, ¢ilinki verilmis sual,
xahis, tonqid, vo ya molumat tolobi asasinda bas verir. Onlarin osas
funksiyalar1 molumat vermok vo ya miinasibat bildirmok, danisan ilo
dinloyici arasinda interaktiv korpii rolunu oynayaraq miinasibot
yaratmaqdir.

Bu feillorin konkret ifads torzi, intonasiya, verilmo vo ya

'8 Searle, J.R. Speech acts: An Essay in the Philosophy of Language. / J.R.Searle. —
Cambirdge: Cambridge University Press, — 1969. — p.67
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verilmomo fakti onun pragmatik giicinii doyisir. Cavab agiq vo
birbasa ifado olunarsa pragmatik notico omokdasliq; gec cavab
lageydlik gostaricisi; yayindirici cavab ¢akinmoa vo manipulyasiya;
cavab vermamok iso informasiya gizlodilmasini ifads edir.

Bodii adobiyyatda da dialoglarda bu feillordon genis istifads
olunur. Mas: Elinor asked Marianne: (Elinor Mariandan sorusdu)

"Do you think Edward Ferrars a sensible man?" (Son Edvard
Ferrarsin agilli biri oldugunu diistiniirsonmi?)

Marianne responded: (Marian cavab verdi:?

“Yes, | do; but I think him very reserved. ”
tomkinli oldugunu diisiiniirom.)

Qeyd olunmus dialogda istifado olunan /to ask/ feilinin
pragmatikasina nozor salsaq gororik ki, burada danisan bu feili
istifado edorok qarsi torofdon miioyyon bir fikri doqiqlosdirmok
istayir. Cavab iso yalniz molumat 6tiirmok deyil, ham do dinloyicinin
gbzlontilori, miinasibatlori vo sosial ¢argiva ilo slagolidir.

“Miisbat emosiyalar: ifads edon nitq feillori” adli iglinci
faslin ikinci paraqrafinda danisiq aktinin miisbot calarini dinloysno
bildirmok, nitq prosesi zamani kimdonso razi qaldigini gostormok
ticlin istifado olunan nitq feillorindon bohs olunur. Nitq vo tofokkiir
anlayislarinin bir-biri ilo olagali olmast sabaobi ilo insanlarin 6z
otraflarinda coroyan edon hadisaloro verdiyi psixoloji reaksiyalar
onlarin nitqinds 6z adekvat oksini tapir vo belaliklo do, danisiq akti
rogbat, sevinc va ya togokkiir bildirmokle yanasi, hom do naraziliq vo
ya sikayoti do oks etdirir. Masoalon, /to praise/ (toriflomak), /to thank/
(tasokkiir etmak), /to congratulate/ (tobrik etmak), /to glorify/
(toranniim  etmak), /to applaud/ (bayanmoak,alqislamaq), /to
acknowledge/ (tasakkiir etmak), /to exalt/ (toriflomak) feillori nitqin
miisbat torafini ifads edir.

P.Ageves yazir ki, miisbat emosiya ifado edon nitq feillarinin
semantikasi, pragmatikast asan mioyyan olunmur. Bu feillarin
isladilmasinin sartlori vardir, masalan, hamin feilin hanst halda, kima
miinasibatda va na zaman islodilmosini miitloq bilmok lazimdir. Bu
zaman danigsanla dinloyonin qarsiliglh sokildo bir-birlorini basa

° (Boli; amma onun

19 Austen, J. Sense and sensibility. / J.Austen. — CreateSpace Independent
Publishing Platform, — 2020. — p.56
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diismolori vacibdir®.

H.Chung-Hye miisbat emosiya ifado edan nitq feillori barodo
yazir:  “Bu  feillor damisan va dinlayon torofindan  miisbot
giymatlondirilon  “yaxsiliga” (sahiblik hissi, miisbat xiisusiyyatlor,
bacarig, qabiliyyat Vo s.) gora, miiraciat edilon soxsa acgig vo ya
dolayist il> qiymat veran nitq harakatlori “ni ehtiva edir?*.

C.Holmes miisbot emosiya ifado edon nitq feillorinin 3
funksiyasini toklif edir:

1) boyonmo oks etdiron nitq feillori; bu ciir situasiyalarda
islodilon miisbot emosiya ifado edon nitq feillori insanlar arasinda
homroyliyi artirmaga xidmot edir; Masalon: “How nice you looked
that day! ” (O giin neca do g6zal goriiniirdiin!)

2) 1tz tohdid edon horokotdon ovvol miisbat nozakot
strategiyalarini ifado edon feillor; bu feillori, yani iltifat feillorini ¢ox
gorgin vaziyyatda nayise oldo etmok {igiin istifade etmok olar; no
istadiyinizi sorugmadan ovval bir iltifat istifado olunur; Masolon:
“Doesn’t my hair look wonderful!?” (Yoni sagim gozal goriinmiir?)
“By the way, could I borrow your French book?” (Yeri galmiskan,
fransizca kitabinizi gotiire bilorommi?)

3) bu feillorin islodildiyi situasiyalarda tohdidedicilik ola bilir,
clinki onlar danisanin dinloyanin fikrino miidaxilo istoyini gostorir.
Noticads, iltifat sorgu soklini ala bilir Masalon: “Can | borrow your
wonderful English book?” (Go6zal ingilisco kitabinizi borc ala
biloram?)?

“Manfi emosiyalart ifads edan nitq feillari” adli Giglincii faslin
liglincii paraqrafinda danisiq aktinin monfi ¢alarlarini yani naraziliq,
sikayot, qinama, sdymo, danlama vo s. ifado edon nitq feillorindon
bshs olunur.

Insanlar idrak prosesi vasitasilo otraf alomi 6z beynindo oks

%0 Aceves, P. A Comparative Study of the Use of “Compliments” by Native
Speakers of American English and Native Speakers of Mexican Spanish. /
P.Agevez. — Puebla: Universidad de las Americas, — 1996. — p.11.

21 Chung-Hye, H. A comparative study of compliment responses: Korean females
in Korea interactions and in English interactions // Working Papers in Educational
Linguistics, — 1992. No8(2), —.18.

2 Holmes, J. Paying compliments: Positive politeness strategy // Journal of
Pragmatics, — 1988. No 12 (3), — p.445.
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etdirir, hiss vo emosiyalarin kémayi ilo iso onlara miinasibatini
bildirir. Demali, insanin hisslori siiurla olagali psixi fakt olan
miinasibati ilo alagelidir. N.Volfson va digorlori yazirlar ki, hisslor
insanin dork etdiyi cisim vo hadisolore, basqa adamlara, homginin
Oziiniin roftar vo davranisina, fikir vo arzusuna baslodiyi miinasibati
ifado edon psixi prosesdir. Hisslorin  kommunikativ funksiyasi
insanin kegirdiyi hisslorin onun mimikasinda, sasindo, nitginds va s.
Oziinli bliruzo verarok qarsi torof {iglin informasiya monbayi rolunu
oynamasidir. Bu funksiya iso adaton nitq feillorinin komayi ilo yerina
yetirilir, ¢linki nitq feillori vasitasilo insanlar otraf alomos olan
miinasibatlorini ifads edirlor. Istor miisbat emosiyalar, istorss do
monfi hisslor insan nitgindo 6z oksini tapir. Moanfi emosiyalar
dedikda, naraziliq, sikayat, qinama, sdyms, danlama va s. nozards
tutulur va bunlar da tinsiyyat prosesindo monfi emosiyalar1 ifado
edon nitq feillorinin kdmayi ilo ifade olunur®,

Miiasir ingilis dilindo on ¢ox islonon monfi emosiyalarin
ifadasina xidmat edan nitq feillarine /to complain/(sikayat etmak), Ito
condemn/ (ginamag), Ito scold/ (danlamaq), /to swear/ (soymak), Ito
denounce/ (pislomak), /to reprimand/ (danlamaq), /to criticize/
(tangid etmak) vo s. niimuno gostora bilorik. Bu feillora aid olan
imumi semantik cohatlor bunlardir: emosional reaksiya bildirirlar;
subyektiv miinasibot ifado edirlor; adoton "monfi qiymoatlondirmo"
kontekstinds islonirlor

Pragmatik olaraq, bu feillor expressiv vo ya directiv illokutiv
aktlar formasinda ¢ixis edos bilirlor.

Masalon: / She criticized my report/ (O, monim moruzomi
tonqgid etdi.) Bu niimunads /to criticize/ feilinin semantik yiki
monfi doyarlondirme”, pragmatik funksiyasi iso doyisiklik vo ya
cavab tolob etmokdir.

“Fikri tasdiq edon nitq feillori” adl1 li¢iincii foslin dordiincii
paraqgrafinda dialoji nitqds har hans1 bir fikirlo raz1 oldugumuzu ifads
edorkon genis miqyasda istifads edilon nitq feillorino yer verilib.
Onlarin polisemantik tobioti, mona calarlar1 genis gostorilib.

2 Wolfson, N. The bulge: a theory of speech behavior and social distance. /In Fine,
J. (ed) Second Language Discourse: A Textbook of Current Research/ — Norwood,
NJ: Ablex, — 1988. — p.17-34
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Miiasir ingilis dilinds fikrin tosdiqini ifads edon feillor sayca az
olsalar da, lakin ifado etdiklori monalara goro shamiyyatlidir. Bu
feillora niimuns olaraq /to agree, to consent, to conform, to verify, to
assent, to affirm, to allege, to admit, to accord, to accede, to concur,
to acknowledge/ feillori gostormok olar. Semantik olaraq bu nitq
feillorinin hamaisi, danisanin bir fikro inandigini, onu dogru, haqiqi vo
ya etibarli hesab etdiyini gostorir.

Pragmatik baximdan bu feillor illokutiv aktin ekspressiv,
komissiv, reprezentativ kimi mogsadlorini dasiyir. Yoni, danisan bu
feillorlo molumati dogrulamagq, fikri miidafio etmok vo qarsi torofi
inandirmaq vo hor hansi bir fikirlo razilagaraq golocoys dair noyaso
s6z vermoak mogsadi gilidiir. Bu feilin istifadasi linsiyyatds harmo-
niya, omokdasliq vo miisbat miinasibat yaratmaq moqsadi dasiyir.

Fikri tosdiq edon nitq feillori oksor hallarda performativ Kimi
islonso do, onlarin anaforik istifadesino do rast golirik. Asagidaki
badii adobiyyat niimunasino nazar salaq:

“I confirm that | will attend the ball.”** (Mon balda istirak
edacayimi tasdigloyiram.)

Bu niimunodo performativ istifadodo, danisan soxs feili
deyarkon homin horokati hoyata kecirir. Burada /to confirm/ feili
“tosdiq etmok” monasini ifads edir, onun pragmatik menasina nazar
salsag, aydin olur ki, danisan dinloyoni omin etmok vo onun
golmoyacayina dair olan siibhalori aradan qaldirmaq istoyir.

/She had promised to help, and he acknowledged her
commitment/ (O, kdmak etmays s6z vermisdi va sdziinii tasdigladi.)-
Bu niimunads isa /to acknowledge/ feilinin anaforik istifadesino rast
galirik.

“Fikri inkar edan nitq feillori” adli igclincii foslin besinci
paraqrafinda miuasir ingilis dilindo 6z semantik vo pragmatik
tutumlarina,  struktur  xiisusiyyotlorino,  istifado  yerlorino,
rongarongliyino goro secilon fikrin inkarim1 ifade edon nitq
feillorindon bohs olunur. Nitqin insan tofokkiirii ilo bagli olmasi
naticosindo otrafimizda bas veron hadisalora olan miinasibatimiz
nitqimizdo oks olunur. Biz otraf alomds bas veron hadisslori qabul

# Austen, J. Sense and sensibility. / J.Austen. — CreateSpace Independent
Publishing Platform, — 2020. — p.122
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etdiyimiz kimi, bozon do onlar1 rodd do edo bilirik. Nitq prosesi
zamani har hansi bir fikirlo, toklifls razilagsmayib ona etiraz edorkon
fikri inkar edon nitq feillorino miiraciot olunur. Miiasir ingilis dilindo
on ¢ox istifado edilon fikri inkar edon nitq feillorina /to deny/, /to
denounce/, /to contradict/, /to mind/, /to object/, /to oppose/, /to
refuse/, /to reject/, /to renounce/ vo s. daxildir. Bu feillor hom
semantik, hom do pragmatik baximdan giiclii illokutiv akt dasiyicilar
olub dialogda miixtolif movqgeyi, inkar miinasiboti vo ¢ox vaxt
emosional vo ya sosial qarsidurmani ifado edir vo danisanin garsi
torofin sdylodiyi fikro, iddiaya vo ya mdvqgeys razi olmadigini, onu
yanlig, asassiz vo ya geyri-doqiq hesab etdiyini bildirir.

Bir sozlo, fikri inkar edon nitq feillori, komunikativ niyyatin vo
sosial miinasibatin agiq vo ya dolayr sokildo ifadosidir. Semantik
olarag onlar inkar, ziddiyyst, rodd vo tokzib anlamlarini dasiyur.
Pragmatik olaraq iso danisanin mdvqgeyini sargiloyir, qarst torofin
fikrino qars1 reaksiya verir, Ozilini miidafis edir, miibahisali
dialoglarda illokutiv qiivveni artirir.

Masalon /to refuse/ feilinin osas funksiyast — qars1 torofdon
galon bir toklif, dovat, omr, xahis vo ya gozlontini radd etmak, yoni
etmomok niyyatini bildirmokdir. Bu rodd etmo adoton birbasa olur.
Masalon: /I refused to do what he ordered. there/ (Mon onun omr
etdiyi seyi yerina yetirmayi radd etdim)

Fikri inkar edon nitq feillori diskursun strukturunu doyisdira,
emosional tonu yliksalds vo ya debat miihitini formalasdira biler.

Dissertasiyanin “Naticd” hissosinds asagidaki elmi miiddoalar
timumilosdirilir:

1. Feil genis leksik-grammatik diapazona malikdir vo daxili
strukturunda konkret sintaktik konstruksiya vo onun potensial
inkisafi ii¢clin kodlagdirilmis informasiyani birlogdirarak ciimlonin
togkilati morkozino ¢evrilir vo kommunikasiya ii¢lin tokan rolu
oynayir.

2. Linqvistik monbalorin tohlili gostorir ki, nitq feillorinin
todqiqi miiasir dilgilikdo osas anlayislardan biridir. Feilin leksik-
semantik tosnifatinin dyronilmesi zamani miioyyon olunur ki, onun
forglondirilmasindo  linqgvofalsafi  aspektlordon  aragdirilmasina
coxsayl todqiqatlarin hosr edilmosino baxmayaraq, bu fenomenin
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mahiyyotino aid olan bozi moasalolor holo do otrafli sokildo
Oyronilmomisdir. Bu mosalolora nitq feillorinin leksik-semantik
tosnifatinin dyronilmosi, onun mona novlorinin askarlanmasi vo s.
daxildir.

3. Feillorin leksik-semantik qruplara ayrilmasi bdyiik
ohomiyyat kosb edir. Torclimo liigatlorinin vo ya hor hansi bir
sistemli liigotin tortibi zamani semantik mona anlayis1 osas
gotiirilorok sozlor semantik baximdan yaxinliq prinsipi osasinda
toqdim olunur. Hor hansi bir qrupa aid olan feillorin sintaktik
birlosma qabiliyyetindo oxsarliq 6ziinii biiruzs verir.

4. Nitq feil qrupuna aid olan feillorin hamis1 bu vo ya diger
formada nitqi tosvir edir vo onlarin hamisi ii¢lin imumi olan mona
osas gotiiriiliir. Bu mona onlarin digar feil qruplarina aid olan feillorlo
qarsi-qarsiya qoyulmasina, miigayise olunmasina sorait yaradir. Bu
formada qruplarda birlogon feillorin timumi qrammatik xassalori olur.

5. Ingilis dilindoki feillorin semantik xiisusiyyotlorini osas
gotiirarok feillor asas vo yart asas feillora ayrilir. Miistoqil leksik
monasi olub osas feil kimi ¢ixis edon feillor ingilis dilinds iistiinliik
toskil edir.

6. Miiasir ingilis dilinds nitq feillori semantik cohotdon olduqca
zongindir vo bu da onun climlodo osas, aparict so6z kimi miioyyon
edilmosina sobob olur. Zonginliyi ilo yanasi, nitq feillori miirokkob
tobioto malik hesab edilir vo onlar idiomlarin yaranmasinda foal
istirak edir.

7. Pragmatika dildon qarsiliglt ilinsiyyat qurmagq tigiin istifado
edon damisan vo dinloyanlo dil isaralori arasinda movcud olan
olagolori  Oyronir.  Damisiq  aktlari  pragmatikanin  vacib
aspektlorindondir vo onlarin ugurla hoyata kegirilmasi naticasindo
danisan dinloyons miioyyan tosir gostorir ki, bunun nsticasindo
dinloyanin fikrinin vo ya psixoloji durumunun doyismosine miiveffoq
olur. Bunda isa nitq feillorinin avozsiz rolu vardir.

8. Nitq feillorinin pragmatikasi bu feillorin real {insiyyot
voziyyatindo neco islodildiyini, danisanin niyyatini, dinloyiciya
tosirini va kontekstdoki rolunu tohlil edir vo comiyyatin dil istifadasi
gaydalarina, movcud insiyyast torzino vo dilin qeyri-soffaf tobii
quruluslarina baglhidir.
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